Kapitel 1

Kuhl- und Tiefkuhlschranke




Klima- und
Temperaturklassen

Die Klimaklasse gibt die Umgebungskonditionen an, in dem
ein Gerat betrieben werden darf.

Angaben aller Technischen Daten fur den Betrieb bei
Klimaklasse 3, 4 und 5.

Kaltering AG; November 2023

Klimaklasse 3:

Umgebungstemperatur bis zu 25°C
Relative Feuchtigkeit max. 60%

|_Pluskiihlung |l Tiefkiihlung

Messpakete

-10°C s =25°C

Messpakete

+2°C bis +8°C

Klimaklasse 4:

Umgebungstemperatur bis zu 30°C
Relative Feuchtigkeit max. 55%

|_Pluskiihlung |l Tiefkiihlung

Messpakete

—22°C s —=18°C

Messpakete

-2°C bis +8°C

Klimaklasse 5:

Umgebungstemperatur bis zu 40°C
Relative Feuchtigkeit max. 40%

|_Pluskiihlung |l Tiefkiihlung

Messpakete

-25°C s —=18°C

Messpakete

-1°C bs +10°C
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LED-Beleuchtung
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Die Energieeffizienzklassen
flr Kahl- und Gefriergeréate
wurden neu abgestuft.
Neben dem Jahresenergie-
verbrauch finden sich

auf der Etikette Informa-
tionen Uber den nutzbaren
Innenraum (Summe

der Volumina der Kuhl- und
TiefkUhlfacher), sowie

das Niveau der La&rmemis-
sion in Klasse und Dezibel.
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Energieeffizient trotz voller
Leistung

Die SWISSLINE by Kéltering-Produkte vereinen Leistungs-
stérke mit Energieeffizienz auf hdchstem Qualitatsniveau.
Darum sind sie die richtige Wahl fr den anspruchsvollen
Gastro-Profi.

Ubersicht

Gastronorm Kihl- und Tiefkiihlschranke 1.6-1.25
Roll-In 1.26-1.31
Gewerbe Kihl- und TiefkUhlschranke 1.32-38
Weinklimaschréanke 1.41-1.44

" topten.ch

Das Forderprogramm «Energieeffiziente Gewerbegeréate»
von Topten untersttzt Sie beim Sparen von Energie

und Geld. Beim Ersatz von ineffizienten Geraten und dem
Einkauf von Bestgerdten gemass Topten erhalten Sie
Forderbeitrage von bis zu 30 % des Kaufpreises. Forder-
berechtigt sind Gerate mit hdchster Energieeffizienz

und klimafreundlichem Kéltemittel. Das Programm wird von
ProKilowatt unterstttzt und steht unter der Leitung des
Bundesamtes fUr Energie.
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Swissline EVO

Gastro-Norm 2/1, elektronische Temperatur-/Abtau-

steuerung mit Digitalanzeige, Ausssen und Innen Edelstahl, %
Automatische Tauwasserverdunstung, Bedienblende mit Umluft-Kiihlung
Bellftung, inkl. Schloss, inkl. 4 bzw. 8 kunststoffbeschich-
tete Gitterroste. %S&%
% Kaltemittel: R290 | GWP 3 Elekiro-Abtauung
*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 5 40/40 [°C / % rF]
*  TUrmaterial: Vollttr Chromstahl LED-Beleuchtung
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Kiihlschrank

[*" topten.ch
1.003.302

1.003.305

Tiefkihlschrank
[*" topten.ch

EVO 72 BT 700x830x 2080

EVO 144 BT

1.003.311 Ja

1.003.314 -25°/-156°C |4
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Swissline EVO mit Glastiire

Gastro-Norm 2/1, elektronische Temperatur-/Abtau- %
steuerung mit Digitalanzeige, Ausssen und Innen Edelstahl, Umluft-Kiihlung
automatische Tauwasserverdunstung, Bedienblende mit

Beluftung, inkl. Schloss, 4 bzw. 8 kunststoffbeschichtete %2%3
Gitterroste. Elektro-Abtauung
% Kaltemittel: R290 | GWP 3

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50

*  TUrmaterial: Glasttr LED-Beleuchtung
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Kiihlschrank
1.003.307 |EVO 140 TNV 1400 x 830 x 2080 0.418 [1298 |-2°/+48°C |4 30/55[°C/ % rF] |2 Ja

Tiefkihlschrank

1.003.313 | EVO 140 BTV

11400 x 830x 2080 |

11085 |-25°/-15°C|540/40 [°C/ % rF] |2 | Nein
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Kombischrank Swissline EVO

Gastro-Norm 2/1, elektronische Temperatur-/Abtau- &3

steuerung mit Digitalanzeige, Ausssen und Innen Edelstahl, Umluft-Kiihlung
Automatische Tauwasserverdunstung, Bedienblende mit

Bellftung, inkl. Schloss, inkl. 4 kunststoffbeschichtete %S&%
Gitterroste. Elektro-Abtauung
% Kaltemittel: R290 | GWP 3

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50

*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 5 40/40 [°C / % rF] LED-Beleuchtung
*  Anzahl TUren: 2 bzw. 3

*  TuUrmaterial: Volltir Chromstahl
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Typ/Modell
Energieeffizienzklasse

Kalteleistung kWh
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Inhalt Netto [I]

1, | Temperaturbereich [°C]

—_

.003.335 | EVO 70/70 TNN 1400 x 830 x 2080

EvOsyE TN rooxesoxzoso |- - -

EVO 35/35 BT BT

o

.425+0.425 | 980 °/+8°C / -2°/+8°C

1.003.367 -2°/+8°C / -6°/+4°C

1.003.378

1.003.381 700x 830 %2080
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Swissline EVO / ZK

o

Gastro-Norm 2/1, elektronische Temperatur-/Abtau- Umluft-Kiihlung
steuerung mit Digitalanzeige, Ausssen und Innen Edelstahl,

Automatische Tauwasserverdunstung, inkl. Schloss, ?&{%
inkl. 4 bzw. 8 kunststoffbeschichtete Gitterroste. Elektro-Abtauung
*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50

*  TUrmaterial: Volltir Chromstahl

LED-Beleuchtung

Artikelnummer*
Typ/Modell
Aussenmass

BxTxH [mm]
Kalteleistung kWh
Inhalt Netto [I]
Temperaturbereich [°C]
Anzahl Tiren
Tirumbandung

Kiihlschrank

1.003.316

EVO 70 ITT (Fisch) /ZK | 700x830x2080 |0.294 (562  |-6°/+4°C |1 |Ja
EVO 140 TNN / ZK 1400x830x2080 |0.418 |1472 | -2°/+8°C

1.0038.322 |EVO 144 TNN / zZK
Tiefkihlschrank
1.003.323 |EVO 70 BT/ ZK 700x830x2080

1.003.319

1400x830x 2080 |0.418
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Swissline EVO VS / ZK - CO,

G

Gastro-Norm 2/1, leicht zugénglicher Verdampfer im Umluft-Kiihlung
Innenraum, Ablauf fir Tauwasser, elektronische Tem-
peratur-/Abtausteuerung mit Digitalanzeige, Ausssen und ?&%%
Innen Edelstahl, automatische Tauwasserverdunstung, inkl. Elektro-Abtauung
Schloss, inkl. 4 bwz. 8 kunststoffbeschichtete Gitterroste.

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50

*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 5 40/40 [°C / % rF] LED-Beleuchtung

*  TuUrmaterial: Volltir Chromstahl
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Kiihlschrank

1.003.340

1.003.360 |EVO 144 TNN / ZK/ VS Co2
Tiefkiihlschrank
1.003.347 |[EVO70BT/zZK/VS

1.003.343

1.003.346

1.003.354 |EVO 70 ITT (Fisch) / ZK/ VS Co2

1.003.357

1400x830x2080 |0.418 -2°/+8°C

700x 830 %2080 -25°/-156°C
1.003.350
1.003.361

1.003.364
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Swissline EVO / ZK mit Glastiire

Gastro-Norm 2/1, elektronische Temperatur-/Abtau-
steuerung mit Digitalanzeige, Ausssen und Innen Edelstahl,
Automatische Tauwasserverdunstung, Bedienblende

mit Beluftung, inkl. Schloss, inkl. 4 bzw. 8 kunststoff-
beschichtete Gitterroste.

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50

*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 5 40/40 [°C / % rF]

*  TUrmaterial: Glasttr
*

VS = Verdampfer im Innenraum

Kalteleistung kWh
Temperaturbereich [°C]
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Typ/Modell
Aussenmass
BxTxH [mm]
Inhalt Netto [I]
Anzahl Tiiren
Tirumbandung

Kiihlschrank

1.003.321

EVO 140 TNV / ZK 1400x830x2080 |0.418 1298 -2°/+8°C
EVO 140 TNV / ZK/ VS 1400x830x2080 |0.418 1298 -2°/+8°C

1.003.359 |EVO 140 TNV /ZK/ VS Co2
Tiefkiihilschrank
1.003.327 |EVO 140 BTV /zZK

:

1.003.345

1400x830x 2080 |0.418 -2°/+8°C

1400x830x 2080 |0.859

1.003.351

1.003.365 |EVO 140 BTV / ZK/ VS Co2 1400x830x 2080 |0.859 -25°/-156°C
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Umluft-Kiihlung

i

Elektro-Abtauung

LED-Beleuchtung
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Kombi Kiihl- und Tiefkiihischrank _
Swissline EVO / ZK 5

Umluft-Kiihlung

Gastro-Norm 2/1, elektronische Temperatur-/Abtau-

steuerung mit Digitalanzeige, Ausssen und Innen Edelstahl, %S&%
Automatische Tauwasserverdunstung, Bedienblende Elektro-Abtauung
mit Beluftung, inkl. Schloss, inkl. 4 bzw. 8 kunststoff-

beschichtete Gitterroste.

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50 LED-Beleuchtung
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 5 40/40 [°C / % rF]

*  TuUrmaterial: Volltir Chromstahl

o

<

< o

" 2 2

[ — = [7]
€ o £ =g = 2 c
£ 3 §E 3 g 3 5
< H c T 'g z g E
2 g R ] 5 2 8
£ g S x S £ & g
< | <o N4 £ [ <
1.008.337 | EVO 70/70 TNN / ZK 1400x830%x2080 |- 980 -2°/+8°C / -2°/+8°C |2

1.003.369

1.003.371

1.008.373

1.003.375
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AMaintenance 1+

“Need 10 he opened in case of maintenenceKeep this area clear

Il doit étre owert en cas o naintenance, Gardez cette zone lire
~Es russ in VartungsFall getFFnet sein Halien Sie diesen Bereich frei
~Hantieni questa zona liera,Deve essere aperto n Caso di narutenzione.

500 (pin 3500

For Remote Unit:

Posione e Lrghezzs cuvo lbentazore
e

Refrigerant tukes / Tuyux de éfigirant
Kolteleitungen / Tubi refrigerente

Electrical conponent position - Position des corposants

électriques - Position der elektrischen Komponenten
Posizione componenti elettrici

Drainage pipe - Tuyou de vidange deau

BB O

Ablaufror - Tuko scarico acquo
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Pover cable posifon & Tenght - Posifion ¢¥ longueur du ]
icable d'alinentation - Pusigioﬂ und Lange des Speisekales - -

Refrirators/ Kuhschranke/ Armaci refrigerati/
Arnoires refrigerees/ Armarios refrigerados/Koelkasten/

GASTRONORM 2/1 ‘

17

702

EVO 70

Aointenance

“Need o he opened in case of maintenenceKeep this area clear!

Il doit éire owert en cas de nuinterance, Gardez cette zore lire
£ russ in Wartungsfall getf et sein Halien Sie diesen Bereich frei
~Mantieni questa zona lberaDeve essere aperto in Coso di nanutenzione.

500 (pin 3500

Power cable”position & lenght - Position et longueur du

icdkle ofalimentation - Position und Lange des Speisekales - f
Fiuiiztiune e lunghezza cavo olimentazione
=4y

Refrieront ties / Tuyux de éfigiant
Kalteleitungen / Tubi refrigerente

Electrical conponent position - Position des corpasants

lectriques - Position der elektrischen Komponenten
Posizione componenti elettrici

Draiage pe - s de vdoge deau

blaufror - Tubo scorico acque
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GASTRONDRM 2/1
Refrirators/ Kuhschranke/ Arnadi refrigerati/
rnoires refrigerees/ Arnorios refriger

172

702

EVO 72
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Maintenance
“Need -to be opened In case of nalntenenceKeep tis area clear!
= Il doit étre ouvert en cas de maintenance. Gardez cette zone libre
k= s russ in Vartungsfall getffret sein Halten Sie diesen Bereich frei
o ~Harteni questa. zona lioera in caso di ronutenzione
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[Power cokle position & lenght - Position et longueur du
icible dfolimentation - Position und Lange des Speisekales
I-Posizione e lunghezza cavo alinentazione - (4nt)

Refrierant tues / Tuyux de réfigérnt
Kalteleitungen / Tui refrigerente

Electrical conponent position - Position des conposants
[électriques - Position der elektrischen Komponenten
Posizione componeneti elettrici

Drainage pipe - Tuyou de vidange deou
Ablaufror - Tubo scarico acqia
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GASTRONDRM 2/1

‘ A

Refrirators/ Kunschranke/ Armadi refrigerati/
rnoires refriger i i

marios refriger ‘

EVO 140
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Pover cable posifion & lenght - Position et longuewr du
cible dlventatin - Fuston urd Loe des Speselales
-Posizione e lunghezza cavo alinentozione -

~Haintenance
Need to be opened in case of maintenenceKeep this area clear!

] Refrigerant tubes / Tuyoux de réfrigérant
= -Il doit &tre ouvert en cas de maintenance. Gardez cette zone libre
=t €5 nuss in Vartungsfall getffnet sein. Holten Se diesen Bereich frei @ K““E?E‘W‘QE" / Tuai refrigerente
e ~Vantieni questa zona lbera in caso o nanutenzione
5 9 - Electrical conponent position - Position des composants
= [ 8 r N electriques - Position der elektrischen Korponenten
Wi Posizione conponenett elettric
1 7 Drainage pipe - Tuyau de vidange oleau
Ablaufror - Tubo scarico acqua
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b T Electrical componentt position - Position des conposants
g &) W[ W lelectriques - Position der elektrischen Komponenten
/ Postzione conponeneti elettric
Droinage pipe - Tuyou de vidange d'eou
Hblaufror - Tubo scorico acqu
=
] o -
1400
] 8|
— =
= N — [ |_
~ —_— g
K n=[J I
° ° —
—
/| ]
]
i =—=xn
—_—
—
4 n=)
—
>4
|
ol ofe - L L =
““““‘““““““‘H“‘H&
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\H—‘—'—‘—'—‘—A —
L I [ I I I I I I I I I I I 1 I I I I I I I I I [ [ [ 1L
GASTRONDRH /1
B 627 627 73 3 657 0 Refrirators/ Kuhschrnnke/ Armadi refrigerati/
rmoires refriger arios refrigerados/Koelkasten,
a —
I
EVO 144

L7 KALTERING R3¢
y e—

Kaltering AG; November 2023



1.16

Drcinage pipe - Tuyau de vidange d'eau
olaufror - Tubo scorico acque
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Pusiztiune e lunghezza cavo alimentazione
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Kalteleitungen / Tubi refrigerente
Electrical companent position - Position des composants
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aintenance -
For Rerote Unit
Need to be opened in case of maintenenceKeep this orea clear Refricerant tubes / Tuyoux de réfrigérant
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Swissline SLIM Kombi

Elektronische Temperatur-/Abtausteuerung mit Digitalanzei- Umluft-Kiihlung
ge, Ausssen und Innen Edelstahl, Automatische Tauwasser-

verdunstung, inkl. Schloss, inkl. 4 kunststoffbeschichtete %i%
Gitterroste (430 x 520 mm). Elektro-Abtauung
% Kaltemittel: R290 | GWP 3

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50

* Anzahl TUren: 1 bzw. 2 halbe Turen LED-Beleuchtung
*  TuUrmaterial: Volltir Chromstahl

*  TUrumbandung: Nein

*  Gastro-Norm 1/1 Kit erhaltlich (Mehrpreis)
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Swissline EVO SLIM / ZK / Kombi

Elektronische Temperatur-/Abtausteuerung mit Digitalanzei- Umluft-Kiihlung
ge, Ausssen und Innen Edelstahl, Automatische Tauwasser-

verdunstung. Gastroschrank inkl. Schloss, inkl. 4 kunst- %i%
stoffbeschichtete Gitterrosten in der Grosse 520 x 430 mm. Elektro-Abtauung
Umristkit far GN 1/1.

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50

* Inhalt Brutto [I]: 388 LED-Beleuchtung
*  Anzahl Ttren: 1 bzw. 2 halbe Tlren

*  TuUrmaterial: Volltir Chromstahl

*  TUrumbandung: Nein
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Swissline FD 70
Gastro-Norm 2/1, Bedienfeld mit digitalem Thermostat, %
far gute Luftumwaélzung z. B. bei Verwendung von Blechen Umluft-Kiihlung
in Backereien, Aussen und Innen Edelstahl CNS, Rost-
tragleisten mit bis zu 20 Positionen, Schloss mit Schltssel, %2%3
Selbstschliessende Tur bei Offnunfswinkel unter 90°, Elektro-Abtauung
inkl. 3 Gitterroste. ;
% Kaltemittel: R290 | GWP 3 %
*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50 Heissgas-Abtauung
*  TUrmaterial: Vollttir Chromstahl oder GlastUre
*  TUrumbandung:Ja
LED-Beleuchtung
_E ~—
s 3 2 =
= 8 c £ =
% 3 § 2 _ g R
B = 8 E g i g 9 £ ® 8
£ T s E ] £ 2 £ 2 a 5
3 ° € > [} » 7} © © =
£ S cT 27T 2 ® z o X =
2 3 g 55§ 2 s E : g
T % 3 X c E c G < S = c
< = < m TR wi 4 £ [ 4 <
Kiihlschrank
1.002.146 FD70PV 750x800x2040 |1131.5 0.406 466 0/+10°C 4 30/55[°C/ % rF] |1
Kombi Kiihl- und Tiefkiihlschrank
0.499/ -2/ +8°C, o~ /0
1.002.149 FD70LB 750x815%x2040 |- - 0.799 300 ~20/ -10°C 540/40[°C/ % rF] |2
Tiefkiihlschrank
1.002.151 | FD70BT |750x800x2040 | 2373 10.453 466 -20/-10 °C | 5 40/40 [°C / % rF] |1
/5 80 64

204
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1.20

Swissline FD 150

Gastro-Norm 2/1, Bedienfeld mit digitalem Thermostat, %

far gute Luftumwaélzung z. B. bei Verwendung von Blechen Umluft-Kiihlung
in Backereien, Aussen und Innen Edelstahl CNS, Rost-

tragleisten mit bis zu 20 Pos"itionen, Schloss mit SchlUssel, %?%
Selbstschliessende Tur bei Offnunfswinkel unter 90°, Elektro-Abtauung
inkl. 6 Gitterroste.

% Kaltemittel: R290 | GWP 3 %82

* Aussenmass Bx TxH [mm]: 1500 x 800 x 2040 Heissgas-Abtauung
*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50

* Inhalt Brutto [I]: 1180

* Anzahl Turen: 2 LED-Beleuchtung
*  TUrmaterial: Volltir Chromstahl oder Glastire

*  Turumbandung: Nein

_E —
s 3 2 —
~ © < L
5 x s ° =
ks =1 E ~ o [§]
[ © [ = = [ [
£ = g N € o £ 0
€ ] o E 2 b= 2 ?
=] ko] > [ 1] Q ®© 1]
£ ] 27T 9 K z ] X
< S o= D °© = o ©
= N = © 13
£ < s 2 i@ < g =
> ~ r< (7]
< [l w= uw 'S - = 4
Kihlschrank
1.002.147 | FD150TPV 1643 0.601 |932 0/+10°C 4 30/55 [°C / % rF]
Tiefklihlschrank
1.002.152 | FD150 BT 16424 | 1075 1080 |-20/-10°C |5 40/40 [°C/ % rF]
150 80 64

204
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1.21

Swissline NE 70 / 150

Gastro-Norm 2/1, Bedienfeld mit digitalem Thermostat, %
Aussen und Innen Edelstahl CNS, gepragte Innenwande Umluft-Kiihlung
(hygienische Ausfuhrung) mit 20 Positionen, Schloss

mit Schitissel, Selbstschliessende Tur bei Offnunfswinkel %2%3
unter 90°, inkl. 3 bzw. 6 Gitterroste. Elektro-Abtauung
% Kaltemittel: R290 | GWP 3

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50 %};ﬁi

*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 5 40/40 [°C / % rF] Heissgas-Abtauung
*  TuUrmaterial: Volltir Chromstahl

LED-Beleuchtung

E .

= 5 ® o

T - 2 [

X ~ © e

= S X g )
5 @ 3 g < = 5 g
£ = g g i g ° £ § 3
S o @ ) E 2 = 2 S5 <
3 o £ > o ] ) ® i2 ©
2 3 g 275 2 ? z 8 -
g ; e § =z 3 & IS
£ g 5 22 c g = b5 c 5
< = < w = wi 4 £ - < -
Kiihlschrank

,
1.001.890 |NE150LTP | 1390x800x2040 |986 0.533 |888 -2/+8°C |2 |Nein
Tiefkihlschrank
1.001.889 | NE70 BT 684 x800%x2040 |2285 0.611 |444 -20/-10°C |1 Ja
68.4 139 80 60

N O Dt S N D
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Swissline Kiihischrank XE 70 /150

Gastro-Norm 2/1, Bedienfeld mit digitalem Thermostat,

Aussen und Innen Edelstahl CNS, gepragte Innenwande %
(hygienische Ausfihrung) mit 20 Positionen, Schloss Umluft-Kiihlung
mit Schitissel, Selbstschliessende Tur bei Offnunfswinkel

unter 90°, inkl. 4 Gitterroste. %2%

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50 Elektro-Abtauung
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 5 40/40 [°C / % rF]

*  TuUrmaterial: Volltir Chromstahl %};ﬁ

Heissgas-Abtauung

LED-Beleuchtung

_E ——

s 2 2

~ E = K]

-8 X ; 2
kS =] E ~ “d o
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£ 3 g T e ? z 3 &8 § °
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Kiihlschrank
1.002.142 | XE150 LTP R-600a | GWP 3 | 1390x800x 2040 |712 0.377 |986 |-2/+8°C |2 Nein
Tiefkihlschrank
1.002.141 | XE70 BT R290 | GWP 3 | 684x800x2040 | 1599 0.611 | 444 |-22/-15°C| 1 Ja

139 80 »e 00
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1.23

Swissline ME 70 / 150 R/ BR

Gastro-Norm 2/1, Bedienfeld mit digitalem Thermostat, Umluft-Kiihlung
Aussen und Innen Edelstahl CNS, gepragte Innenwande

(hygienische Ausfuhrung) mit 20 Positioner.]., Schloss %2%3
mit SchlUssel, Selbstschliessende Tur bei Offnunfswinkel Elektro-Abtauung
unter 90°, inkl. 3 Gitterroste.

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50

*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 5 40/40 [°C / % rF] LED-Beleuchtung

*  TuUrmaterial: Volltir Chromstahl

o
L
< 3]

X E —_ o o
£ 0w'E > = 3 s 5
£ 3 s E 2 2 3 5 B
E k Ex 2 2 B 3
< S 2 T § g § §
T % 3 X ] < ] c 5
< = <o 4 £ - < -
Kiihlschrank
1.001.894 | ME150LTR 1390x835x2040 | 462 800 |-2/+8°C 2 Nein
Tiefkihlschrank
1.001.893 | ME70BTR 684 x 835 x 2040 688 400 |-20/-10°C 1 Ja

139 83 60

"
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D
v U U v
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8 (I Swissline SUR 8

Chromnickelstahl (AIS 304) aussen und innen, FCKW/

HFCKW-freier PU-Schaum hochdruckgeschaumt, 3 %
GN-Roste 2/1, Hygiene Innenraum mit tiefgezogener Umluft-Kiihlung
Bodenwanne, allseits abgerundeten Ecken, sowie leicht

- . . . SR
reinigendes, innovatives Regalsystem. Selbstschliessende 0P
Ture mit hochbeanspruchbaren Scharnieren und Heissgas-Abtauung

Standardschloss. Griffleiste auf ganze Hohe, steckbare
Hygiene-Magnetdichtung, mit Turrahmen-Antibeschlags-
heizung. Hohenverstellbare CNS-Flsse.

% Kaltemittel: R290 | GWP 3
*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 4 30/55 [°C / % rF]
*  Anzahl Turen: 1
*  TuUrmaterial: Volltir Chromstahl
*  TUrumbandung: Ja
£ —_
K 3 2.
~ © K=
S x é 9
5 3 % = = 5
£ _ 2 E 5 3 e T 8
E 3 g E o £ 2 £ 2
3 ° £ > o 17} 7} ©
£ =} c T Q2w 2 ° 2 5
g = 2 52 ® 3 = 3
£ g g 2= 2 s < g
> ~ < ()
< [ = <o w = w X - =
Kiihlschrank
Tiefkihlschrank
= ‘ 695
20
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Swissline SUT 9

Chromnickelstahl (AIS 304) aussen und innen, FCKW/ Umluft-Kiihlung
HFCKW-freier PU-Schaum hochdruckgeschaumt, 3

GN-Roste 2/1, Hygiene Innenraum mit tiefgezogener %i%
Bodenwanne, allseits abgerundeten Ecken, sowie leicht Elektro-Abtauung

reinigendes, innovatives Regalsystem. Selbstschliessende
Ture mit hochbeanspruchbaren Scharnieren und
Standardschloss. Griffleiste auf ganze Hohe, steckbare
Hygiene-Magnetdichtung, mit Turrahmen-Antibeschlags-
heizung.

% Kaltemittel: R-744 | GWP 1
*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 4 30/55 [°C / % rF]
*  Anzahl Turen: 1
*  TuUrmaterial: Volltir Chromstahl
*  TUrumbandung: Ja
=
£ 2
% 2 o
g 7] 'E = = ]
E 3 § £ 3 £ s
3 ° R 17} L7} ©
£ <} c I ‘D =z 5
o) s o x = - g
£ 3 gk 2 E £
X H
z = Im < £ S
Kiihischrank
1.001.886 SUT 9 TN / ZK CO2 695x850%x2020 |0.35 484 —2/+8
Tiefkiihlschrank
1.001.827 SUT9BT/zZK 695x850x2020 |0.35 484 -15/-24
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Swissline MANAR TN / BT -
Einfahr-Kuhl- und TiefkUhlschrank. Digitale Temperatur- und Umluft-Kiihlung
Abtausteuerung. Ausfihrung Chromnickelstahl (AIS 304)

aussen und innen, Isolation 80 mm FCKW/HFCKW-freier %};ﬁ
PU-Schaum hochdruckgeschaumt. Hygiene Innenraum mit Heissgas-Abtauung
tiefgezogener Bodenwanne, allseits abgerundeten Ecken.

Bodenisolation 40 mm mit Einfahrrampe oder fir schwellen-

losen Betrieb, mit bauseitiger Bodenwanne.

% Kaltemittel: R290 | GWP 3

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 4 30/55 [°C / % rF]
*  Anzahl Turen: 1
*  Turmaterial: Vollttr Chromstahl
*  Turumbandung: Nein
< S
5 - s i
£ _ o E 2 o 2
E 3 S £ 2 g 2
£ 8 Ex 2 z 3
: £ T : i i
% = Y N £ 2
Kuhlschrank

1.002.177 | ROLL-IN SLIM MANAR TN / EK 770x860x 2180 0.297 795 -2/+8°C
Tiefkihlschrank
1.002.174 | ROLL-IN MANAR BT / EK 900x 1085x2300 |1.158 1156 | -15/-24°C
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Swissline MANAR BT/ TN

losen Betrieb, mit bauseitiger Bodenwanne.
Kaltemittel: R-744 | GWP1

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 4 30/55 [°C / % rF]
*  Anzahl Turen: 1
*  Turmaterial: Volltir Chromstahl
*  TUrumbandung: Nein
< S
5 _ S Z ¢
£ _ o E 2 o 2
E 3 s E £ £ 2
2 3 ET 2 2 o
E g T s 5 B
g 5 ia g £ 82
Kihlschrank

1.002.173 -2/+8°C

ROLL-IN MANAR TN / ZK CO2 900 x 1085 x 2300 1156

1.002.179 | ROLL-IN SLIM MANAR TN / ZK CO2
Tiefkihlschrank
1.002.175 | ROLL-IN MANAR BT / ZK

ROLL-IN SLIM MANAR BT / ZK 770x860x2180 | 0.495

770x860x 2180 -2/+8°C

900x 1085x2300 |0.75 -156/-24°C

1.002.181 -16/-24°C

1.27

Einfahr-Kuhl- und TiefkUhlschrank. Digitale Temperatur- und Umluft-Kiihlung
Abtausteuerung. Ausfihrung Chromnickelstahl (AIS 304)

aussen und innen, Isolation 80 mm FCKW/HFCKW-freier %i%
PU-Schaum hochdruckgeschaumt. Hygiene Innenraum mit Elektro-Abtauung
tiefgezogener Bodenwanne, allseits abgerundeten Ecken.

Bodenisolation 40 mm mit Einfahrrampe oder fir schwellen-

L7 KALTERING A%
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Swissline Rl _

Fur Regalwagen GN 2/1, automatische Tauwasserverduns- Umluft-Kiihlung
tung ohne Stromzufuhr, inkl. Schloss, Selbstschilessende

Tur mit einer Blockierung beim Offnen bei 100°, Stossstan- %i%
gen an der Hinter- und Innenttr aus Kunststoff. Elektro-Abtauung
Kéltemittel: R290

Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50

Klimaklasse [°C/ r.F.]: 5 40/40 [°C / % rF]

Anzahl Turen: 1

Tlrumbandung: Nein

Turmaterial: VolltGr Chromstahl

Isolierter Boden (40mm) flr die BT-Version

X % X X X X X%

S
5 - 2 = %
£ _ @ £ 2 ° 2
: g S iP5 3
§ 2 s I s %
B 3 % = 2 s £
< = L g€ = &g
Kuhlschrank
- RI'70 TN 1000x 1270x 2326 | 555 1480 |+2/+10
Tiefklihlschrank
- RI Compact BT 850x970x 2350 1369 |878 -15/-20
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Swissline RI

aus Kunststoff.

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50
Klimaklasse [°C/ r.F.]: 5 40/40 [°C / % rF]
Anzahl Turen: 1

Tlrmaterial: Volltir Chromstahl

Isolierter Boden 40 mm fiir die BT-Version

X X X %

Temperaturbereich

[°C]

Kalteleistung W

%
Q
£
£
=]

2

%

€

<

Typ/Modell
Aussenmass
BxTxH [mm]
Inhalt Netto [I]

Kiihlschrank

RI Compact TN / ZK — CO2 850970 x 2311

1000 x 1270x 2326

+2/+10

+2/+10

850x970x 2350

RI70 BT / ZK 1000x1270x2365 | 1379 |1470

-156/-20

-156/-20

1.29

Fur Regalwagen GN 2/1 (Rollenbehélter), automatische Umluft-Kiihlung
Tauwasserverdunstung ohne Stromzufuhr, inkl. Schloss,
§elbstschilessende Tur mit einer Blockierung beim %Sg%
Offnen bei 100°, Stossstangen an der Hinter- und Innenttr Elektro-Abtauung

L7 KALTERING A%



Swissline Rl Durchfahr

Fur Regalwagen GN 2/1, automatische Tauwasser- Umluft-Kiihlung
verdunstung ohne Stromzufuhr, Zelle mit grossem Inhalt

fUr Rollwagen mit den max. Abmessungen %i%
700 x 900 x 1860 mm, inkl. Schloss, Selbstschilessende Elektro-Abtauung

Tur mit einer Blockierung beim Offnen bei 100°, Stoss-
stangen an der Hinter- und Innentlr aus Kunststoff.

% Kaltemittel: R290 | GWP 3
*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 5 40/40 [°C / % rF]
* Inhalt Netto [l]: 1170
*  Anzahl TUren: 2
*  TuUrmaterial: Volltir Chromstahl
* Isolierter Boden (40 mm) fUr die BT-Version
L
0
L S g
Q = = [T}
£ _ o E 2 o 2
E 3 g E 2 g 2
2 3 Ex 2 z 2
< 2 A E :E g5
X S <
% = 2o e £ Qe
Kiihlschrank
Tiefkihlschrank
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1.31

Swissline Rl Durchfahr

Fir Regalwagen GN 2/1, automatische Tauwasser- Umluft-Kiihlung
verdunstung ohne Stromzufuhr, Zelle mit grossem Inhalt

fur Rollwagen mit den max. Abmessungen %Sg%
700 x 900 x 1860 mm, inkl. Schloss, Selbstschilessende Elektro-Abtauung

Tur mit einer Blockierung beim Offnen bei 100°, Stoss-
stangen an der Hinter- und Innentlr aus Kunststoff.
Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50

Klimaklasse [°C/ r.F.]: 5 40/40 [°C / % rF]

Inhalt Netto [I]: 1170

Anzahl Turen: 2

Tlrmaterial: Volltir Chromstahl

Isolierter Boden (40mm) flr die BT-Version

X % X X X X%

S
5 - 2 = %
£ _ ® £ 2 ° 2
- £ i 5 3
5 g 5 T s Z §
B 3 8k 2 = £
< e Im N 5 [
Kihlschrank
RI70 PTTN/ZK-C0O2 |1000x1330x2295 |555 1480 |+2/+10
Tiefklihlschrank

- RI 70 PT BT / ZK 1000x1330%x2365 |1379 |1470 |-15/-20
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1.32

*

Swissline PL 190

Kaltemittel: R-600a | GWP 3

Automatische Tauwasserverdunstung, Volltir Chromstahl
oder Weissblech, inkl. Schloss, 2 Gitterroste und 1 Boden-
rost.

* Aussenmass Bx TxH [mm]: 600 x 595 x 810
*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 3 25/60 [°C / % rF]
*  Anzahl Turen: 1
|
0 o
2 LI
=~ © c
S x 2
8 =] N — o o
(7] [ [ = [} c
€ — £§8 N 0 £ —= 3
£ ° = & k=] 2 g c
S < >3 [ 7] © 5 ®
£ <] Q< 2 4 o = Q
[0 s o = o = 8 o £
X < = = S £ S
£ g &5 2 £ § 5 5
< = w = [} £ = = =
Kihlschrank
:
1.002.108 | PL 190 PTSX 438 130 +2°/+8°C Vollttr Chromstahl | Ja

Tiefkihlschrank

1.002.120 | PL 190 NT

1.002.121

PL 190 PTSX PL 190 NTX

600

S 600‘7
=

Umluft-Kiihlung

&

Statische Kiihlung

i

Elektro-Abtauung

oy

Manuelle Abtauung

LED-Beleuchtung

[—235— <45

230> k45

Kaltering AG; November 2023
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1.33

Swissline PL 190 mit Glastiire _
automatische Tauwasserverdunstung, Glasfliigeltire Umluft-Kiihlung
mit Alu-Rahmen und Stangengriff, Aussen Stahl weiss oder
CNS, inkl. Schloss, inkl. 2 Gitterroste und 1 Bodenrost. %
* Aussenmass Bx TxH [mm]: 600 x 595 x 810 Statische Kiihlung
*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 3 25/60 [°C / % rF] %g%’
* Anzahl TUren: 1 Elektro-Abtauung
% .

TUrmaterial: Glastur §le

Manuelle Abtauung

LED-Beleuchtung

® o
2 [
~ @© c
S x 0
X = N - 9 o
[7] L ) = [7] c
£ = — 20 N o £ 3
£ 0} Q o< £ =] 2 c
= ° s >3 [ o © ©
£ [<] € Q< 2 4 o 2
2 = [ o= [ = o £
= 3 = TS @ g £ 2
€ ES G c® c € ) iS5
< = 4 w = w = = =
Kiihlschrank
)
1.002.106 | PL 190 PTX Glas R600a | GWP 3 | 749.35 130 +2°/ +8°C Ja
Tiefkihlschrank

1.002.118 | PL 190 NT Glas R290 | GWP 3

PL 190 NTX Glas R290 | GWP 3 | 2001.3

-10/-25°C | Nein

-10/-25°C | Nein

1.002.119

PL 190 PT GLB S PL 190 PTX GLASS PL 190 NT GLASS PL 190 NTX GLASS
. 600 60—
‘ = o S ™ ‘ N oo ‘ — 600 J =
=8 H H i 28 H q
L!! = | ]
B ;
(o305 eas '*L f 230! |45 o M R ;) et

D

620

T —

620

‘ ——580——plego ‘
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| —50—plys |
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1.34

Swissline PL 401

automatische Tauwasserverdunstung, Aussen Chromstahl

oder Stahl weiss, inkl. Schloss, 3 Gitterroste und _

1 Bodenrost, 6 Gitterroste fUr NT-Version. ‘2_@

% Kaltemittel: R-600a | GWP 3 Umluft-Kiihlung
* Aussenmass Bx TxH [mm]: 600 x 595 x 1855

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50 %

*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 4 30/55 [°C / % rF] Statische Kihlung
* Anzahl TUren: 1

i

Elektro-Abtauung

el

Manuelle Abtauung

— =
oQ LED-Beleuchtung
[ I
~ c
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X < D e g € S
= S 7] [T £ = =
€ = 3 X c© -E o 5 35
< = <m w- £ = [ -
Kiihischrank

1.002.115 PL 401 PTSX 600x595x%x 1855 |459.9 | 350 +2°/+8°C | Volltir Chromstahl | Ja
Tiefkiihlschrank
1.002.122 | PL 401 NT

600x 595 x 1855 -10/-25°C | Volltir Weissblech | Nein

PL 401 NTX 600x595x1855 |- |340 |-10/-25°C |Volltiir Chromstahl

1.002.125 Nein

PL 401 PTS / PL 401 PTSX PL 401 NT / PL 401 NTX
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1.35

Swissline PL 501
e

Automatische Tauwasserverdunstung, Fltigeltire mit G
Alu-Rahmen und Stangengriff, Aussen Chromstahl _
oder Stahl weiss, Innen weiss mit Zahnschienensystem %
mit Gitterhalterung, inkl. Schloss, 3 Gitterroste und Umluft-Kiihlung
1 Bodenrost, 6 Gitterroste flr NT-Version.
% Kaltemittel: R600a | GWP 3 %
*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50 Statische Kiihlung
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 4 30/55 [°C / % rF]
*  Anzahl Turen: 1 %g%’

Elektro-Abtauung

oy

Manuelle Abtauung

Energieverbrauch /
Jahr [kWh/a]
Temperaturbereich [°C]

L
o
£
£
S

£
0

=
<
<

Typ/Modell
Aussenmass
BxTxH [mm]
Inhalt Netto [I]
Tuarmaterial
Tilirumbandung

Kiihlschrank

1.002.116 PL 501 PTSX T77Tx725%x 1720 | 562.1 480 +2°/ +8°C Volltir Chromstahl | Ja
Tiefkihlschrank
1.002.123 | PL 501 NT

777 x725%x 1720 —-10/-25°C | Volltir Weissblech

PL 501 NTX 777x725%x1720 |- |520 |-10/-25°C | Vollitiir Chromstahl

1.002.126

P& PS/P 6B PTSX P 501 NT/PL 501 NTX
; m 725 ; m 725 ‘
4 e s
| —s70—{]|20s

TR ESER o BOOR  EGERY l TR OSSR o BOOR  EGERY l
%%%4 < g gon 80 %%%4 T H 120/180
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A

A
Automatische Tauwasserverdunstung, Aussen Chromstahl C é
oder Stahl weiss, inkl. Schloss, 3 Gitterroste und _
1 Bodenrost, 6 Gitterroste flr NT-Version. %
%  Kaltemittel: R600a | GWP 3 Umluft-Kiihlung
*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 4 30/55 [°C / % rF] %
* Anzahl Turen: 1 Statische Kiihlung
b
Elektro-Abtauung

oy

Manuelle Abtauung

——
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o
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~ <
S 2
* Q
@ —_ ? = ] g
£ o E 57 o £ _ 5
E o g E 5 £ 2 g :
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£ o €I 2 E z 5 2 R
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X < - 5o © € S
= [} 0 c € = <
i s 5 % c 6w < o 5 5
< [l < o w = - = [ [l
Kiihlschrank

1.002.117 PL 601 PTSX 777x705%x1895 | 547.5 570 +2°/ +8°C Volltir Chromstahl | Ja
Tiefkihlschrank
1.002.124 | PL 601 NT

777 x705%x 1895 -10/-25°C | Volltir Weissblech

PL 601 NTX 777x705x1895 |- |555 |-10/-25°C | \Volitiir Chromstahl

1.002.127

S

S

PL 601 PTS / PL 601 PTSX PL 601 NT /PL 601 NTX
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1.37

Swissline PL 401 /501 / 601 mit Glastiire _
i
automatische Tauwasserverdunstung, Glasfliigeltlire mit Umluft-Kiihlung
Alu-Rahmen und Stangengriff, Aussen Stahl weiss,
Innen weiss mit Zahnschienensystem mit Gitterhalterung, %;)%3
inkl. Schloss, 3 Gitterroste und 1 Bodenrost. Elektro-Abtauung
% Kaltemittel: R600a | GWP 3
*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 4 30/55 [°C / % rF] LED-Beleuchtung
*  Anzahl Turen: 1
*  TUrumbandung: Ja
0 o
2 2
~ @ K=
5 x S
5 s 5 = 3
£ - 4 € 5¥ 8 g ¢
: g ES 55 £ 0§ 3
E 3 eI 3% ¢ z g
Q = o x o= [ = o
= 3 ok o £ @ o} £
€ 1S 3 X € ® c < o
< - <o w = w £ ~
1.002.109 |PL 401 PT Glass | 600x600x 1855 | 1009.6 350 | +2°/+8°C
1.002.111 | PL 601 PT Glass | 777 x 705x 1895 819.79 E B 570 +2°/+48°C
777 - f 705—
= o o ] i
——600— 77— 75— ? i
° 1l =
—506— f
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Swissline GLEE 42/45

@ ‘T\
G

(Ig:@]

Umluft-Kiihlung

Gewerbeschrank, grosse Warensichtbarkeit, doppel-
schichtige Thermo-Glastur, Digitale Temperaturan-
zeige, Thermostat manuell regelbar, inkl. 4 héhenverstell-
baren Rosten, auf Rollen inkl. Stellfisse.

% Kaltemittel: R290 | GWP 3

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50 %%}‘)
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 4 30/55 [°C / % rF] Heissgas-Abtauung
*  Anzahl Turen: 1
*  Turmaterial: Glastlre
LED-Beleuchtung
S'_"
S =
< o
kS g © o
) — ® = ] c
€ 0 g 5% ~ 2 c =
£ 3 8 E S £ 3 £ B
2 3 Ex 33 2 ¢ 8
2 2 g 5= § ¢ s 5
X S
& 5 ia S E @ & £
Kihlschrank
1.001.956 | GLEE 42 WHITE | 670x613x 1965 117473 | 258 |0/+10°C |1 \Ja
Tiefklihlschrank
1.001.957 GLEE 45 WHITE 670 x640.5x 1965 4015 | 397 -18/-25°C |1 Nein
1.001.957.L | GLEE 45 WHITE 670x640.5x 1965 4015 | 397 -18/-25°C |1 Nein
1.001.959 | GLEE 45 DARK 670 x640.5x 1965 4015 | 397 -18/-25°C |1 Nein
1.001.959.L | GLEE 45 DARK 670x640.5x 1965 4015 | 397 -18/-25°C |1 Nein
t'(x:!b\égmam
&
r | 14 . ‘ Y = d
| (—
| | 1l
B B |
| e |' | et - - !
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Geweerhl— und Tlefkuhlschranke =
Swsslmei@f&ﬁke‘kuhler steckerfertig ==

Swissline Drink 360

Automatische Tauwasserverdunstung, inkl. Schloss,
Glasflugeltire mit Alurahmen und Stangengriff, Aussen

Stahl schwarz, inkl. 3 gelochten Metalltablaren. @;@
% Kaltemittel: R-600a | GWP 3 Umluft-Kiihlung
*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50
* Temperaturbereich [°C]: +2°/+10°C 5‘%&%%
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 4 30/55 [°C / % rF] Elektro-Abtauung
*  Anzahl Turen: 1
*  Turmaterial: Glastur
*  Turumbandung: Nein LED-Beleuchtung
K=
3]
x °
@ —_ =
E 2 E -
E 3 g £ = 2
£ 3 £I 2 g
% %. b= E £ )
X
< = 2m £ 2
1.002.128 Drink 350 FG 595x595x 1849 | 475 +2°/+10°C

1.002.128.L Drink 350 FG, links 595 x595x 1850 | 476 +2°/+10°C

DRINK 360 FG

-

505
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75

Welinklima-
schranke



Weinklimaschranke

steckerfertig

il
i

14

Sommelier

Weinklimaschrank mit 1 oder 2 Klimazonen, Glastlr mit

A
G p

UV-Filter, Aussenfarbe schwarz beschichtet, Tur- _
anschlag nicht umbandbar, Auszugtablare mit Buchenholz, @;@

Digitale Temperaturanzeige und elektronische Temperatur-

Umluft-Kiihlung

regelung, freistehend oder einbaufahig einsetzbar.

% Kaltemittel: R-600a | GWP 3
*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50
*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 4 30/55 [°C / % rF]
*  Anzahl Turen: 1
*  Turmaterial: Glastur
* Turumbandung: Ja
: 5
] et
=~ K=
= o
5 S [
: 4 : = 3
E 3 g £ § £ 3
£ K g f .E T 4 g
2 £ 2 - 2 £ 5 g
t | S X c =z £ o
< = m w X £ =
1.001.601 Sommelier 43 595x 580 x 814 142 130 +12/+22, +5/+12
1.001.602 Sommelier 43/1 595x 580 x 814 142 142 +5/+20
1.001.6083 Sommelier 63 595x 580 x 814 165 190 +12/+22, +5/+12
1.001.604 Sommelier 301 595x580x 1590 | 166 270 +5/+20
1.001.605 Sommelier 302 595x580x 1590 | 180 270 +12/+22, +5/+12
1.001.606 Sommelier 481 595x580x 1840 | 187 480 | +5/+20
1.001.607 Sommelier 482 595x580x1840 | 184 480 | +12/+22, +5/+12
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Auto-Abtauung

LED-Beleuchtung
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Weinklimaschrianke

0 steckerfert_ig—_'_ - —=

Sommelier Plus

5%

Einbau-Weinklimaschrank mit 1 oder 2 Klimazonen, Glast(r Umluft-Kihlung
mit UV-Filter, Aussenfarbe schwarz beschichtet, Tur-

anschlag umbandbar, Auszugtablare aus Buchenholz, %%
automatische Tauwasserverdunstung. Auto-Abtauung
% Kaltemittel: R-600a | GWP 3

*  Elektrischer Anschluss [V/~/Hz]: 230/1/50

*  Klimaklasse [°C/ r.F.]: 4 30/55 [°C / % rF] LED-Beleuchtung
* Anzahl Turen: 1

*  TUrmaterial: Glasttr

* Turumbandung: Ja

E .

= & o o

T = a2 [

X ~ ® e

Lot S x 0
L X S N o
@ a ] 5 = @
£ = 3 2 N o £
£ T o ) E = 2
3 o £ > o ] ©
£ ] S 2w 2 z b
: ; : e 2§ ¢
£ g 3 g2 & £ 8
< = < wx uw £ =
1.002.161 Sommelier 80 Plus 595x710x1000 | 110 H ¢ 190 +12/+20, +5/+12
1.002.162 Sommelier 80/1 Plus | 595x710x 1000 | 88 206 +5/+20
1.002.163 Sommelier 351 Plus | 595x 710x 1270 116 H § 280 +5/+20
1.002.164 Sommelier 352 Plus | 595 % 710x 1270 154 163 12/+20, +5/+12
1.002.165 Sommelier 401 Plus | 595x 710x 1720 154 H 6 403 +5/+20
1.002.166 Sommelier 402 Plus | 595 % 710x 1720 192 387 +12/+20, +5/+12
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Sommelier
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1.44

Sommelier Plus
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